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VEREINBARUNG ZUR SCHAFFUNG
ZWEIER MITEINANDER VERBUNDENER
STUDIENGANGE MIT DOPPELABSCHLUSS

zwischen der Kazakh National al-Farabi
University (Almaty/ Kasachstan), (nachfolgend:
KazNU) und der

University of Applied Sciences, Technology,

Hochschule Wismar -

Business and Design (Wismar, Deutschland),
(nachfolgend Hochschule Wismar). Diese

Vereinbarung hat die Schaffung zweier
Studiengange zu Ziel, die zu der Verleihung
eines  Doppelabschlusses  Master  der
wissenschaftlich-
,0M030100 -
Jurisprudenz® der KazNU und eines Master of

Law (L.L.M) der Hochschule Wismar flihren.

Rechtswissenschaften

padagogischer  Richtung
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Praambel und Zielsetzung

Die Republik Kasachstan hat sich den Aufbau
einer rechtsstaatlichen Ordnung zum Ziel
gesetzt. Dabei ist es der Republik Kasachstan
bereits gelungen, die gesetzlichen Grundlagen
einer solchen Ordnung zu schaffen. Darlber
Faktor fur die

Erreichung dieses Zieles die hohe Qualitat der

hinaus ist ein weiterer
Ausbildung der Juristen, die dieses neue Recht
anwenden sollen. Die Qualitat der Ausbildung
kann dadurch gesteigert werden, dass sich die
Studierenden mit den Rechtsordnungen der
Lander vertraut

machen, die Gelegenheit

hatten, Uber einen Ilangeren Zeitraum

Erfahrungen mit einer  rechtstaatlichen
Ordnung zu sammeln. Zu diesen Staaten
gehort die Bundesrepublik Deutschland.

Zwischen der Republik Kasachstan und der
Bundesrepublik Deutschland gibt es enge
Verbindungen. Diese beruhen sowohl auf der

Geschichte als auch dem Umstand, dass das

ApT. 11.1 BbinyckHas paboTa Ons Hemeukux
CTYOEeHTOoB

ApT. 11.2 BbinyckHas paboTa (marucrepckas
auccepTtaumns) Ang KasaxCTaHCKUX CTYOEHTOB
ApT. 11.3. 3k3ameHaUNOHHasa KOMUCCUS, 3alUuuTa
BbINMYCKHOWM paboTbl 1 OLeHKa

ApT. 12. CTeneHb No OKOHYaHMU OOy4YeHuns
ApT. 12.1. CTeneHb N0 OKOHYaHWUM 0By4YeHusa ans
HEMELIKMX CTyQEHTOB

ApT. 12.2. CTeneHb N0 OKOHYaHUM 0by4eHns aons
Ka3axCTaHCKUX CTYAEeHTOB

ApT. 13. B3aumHasa nogaepxka

ApT. 14. PacTopxeHune cornaiwieHus

Aprt. 15. BeTtynneHue B cuny

MpunoxeHue 1

MpunoxeHue 2
Mpeambyna un uenu

Pecnybnuka KasaxctaH noctasuna nepeg cobon
uenb — MNOCTPOEHME NPaBOBOro rocyaapcTea.
Mpn atom KasaxctaHy yxe yganocb cosfgaTb
3aKoHoAaTenbHble OCHOBbI Ans atoro. Kpome
TOro, ewe OAHMM (PaKTOpOM  OOCTMKEHUS
YyKa3aHHOM Lenu SIBNAETCS BbICOKOE KayecTBO
o6pa3oBaHMsa IOPUCTOB, KOTOPbIE OOMMKHbI OyayT
NPUMEHSATb HOBOE npaso. KauecTtBoO
obpasoBaHMa MoXeT ObiTb MOBbIWEHO 3a CYeT
O3HaKOMINeHNs

CTyAEeHTOB C npaBoBbIMUA

cuncremamMmm  CTpaH, wumMerwnmmn MHOTrOSIETHUI

onbIT B Borpocax dYHKLUMOHMPOBaHUSA
npaBoBoro rocygapctea. K Takum cTpaHam
OTHOCUTCS depepartmBHas Pecnybnuka
repmaHuu.

Mexay Pecnybnukon KasaxctaH "
depnepaTnBHON Pecnybnukon "epmaHus
HanaxeHbl TeCHble CBA3M, KoTopble

OCHOBbIBAKOTCA He TOJIbKO Ha WCTOpUKU, HO WU
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kasachische Recht und das deutsche Recht
viele Gemeinsamkeiten aufweisen.

An der
Beschluss des Senats und Genehmigung des

Hochschule Wismar wurden mit
Rektors vom 21.7.2017 zwei Studiengange auf
Masterniveau eingerichtet. Einer der beiden
Studiengange ermdglicht es
deutschsprachigen Studierenden, sich mit dem
internationalen Wirtschaftsrecht, einschlie3lich
GUS-Lander,

vertraut zu machen. Der zweite der beiden

des Wirtschaftsrechts der

Studiengange ermoglicht es Studierenden aus
den GUS-Landern, sich mit dem deutschen
und internationalen Wirtschaftsrecht vertraut
zu machen.

Die vorliegende Vereinbarung hat zum Ziel, die
Kazakh National al-Farabi University und ihre
Studierende in dieses Programm
aufzunehmen.

Beide Hochschulen streben mit der folgenden
Kooperationsvereinbarung die
eines

Implementierung viersemestrigen

Doppelstudienganges  im Bereich  der
Masterausbildung an, bei dem deutsche
Studierende einen kasachischen Abschluss,
kasachische Studierende einen deutschen

Abschluss erwerben konnen. Dabei soll nicht

nur die internationale Flexibilitat der
Studierenden, der Mitarbeiter und
Wissenschaftler geférdert, sondern auch

Ausbildungs- und Wissenschaftsstandards

angeglichen werden. Gleichzeitig ist

beabsichtigt, Uber den Austausch von
Wissenschaftlern, Forschung und
Forschungsergebnissen eine Plattform fur
gemeinsame Forschung und wissenschatftliche
Gebiet  der

Rechtswissenschaft und

Publikationen auf dem

NpUHagnIexXHoCTn obenx npaBoBbIX CUCTEM K
pPOMaHO-repMaHCKon NpaBoOBOM CEMbE.
21.7.2017

YHUBEPCUTETA,

B yHUBepcuteTte r.Bucmapa

PeweHnem ceHaTa
YTBEPXOEHHBbIM PEKTOpOM, Oblnn OTKPbITHI ABE
obpasoBaTenbHble Maructepckme nporpaMmbl.
OgHa w3 nporpamm

naet BO3MOXHOCTb

HEeMELKMM  CTydeHTaM  MO3HaKOMUTbCHA  C
MeXOyHapoaHbIM  3KOHOMWYECKMM MpaBoOM, B
TOM 4uUcrie C 3KOHOMMYECKMM MpaBOM CTpaH
CHI'. Btopasa nporpamma pgaet BO3MOXHOCTb
ctygeHtam u3 ctpaH CHIT nosHakomuTbCcs C
HEMELKMM N MeXAyHapOAHbIM 3KOHOMUYECKUM

npaBoM.

HacTtosilee cornaweHne mmeeT CBOEWN LEenblo

npuHATNE Kasaxckoro HaLMOHanbHOro
yHMBepcuteta umeHn anb-dapabu, a Takke ero
obyyvaloLmxcs B yka3aHHbIe NporpaMmbi.

Ob6a yHuBepcuTeTa CTPEMSTCS NPU  MOMOLLM
peanusaumm  4-x-

OJaHHOro cornaweHna K

cemMecTpoBon oOpasoBaTeflbHOW MporpamMmbl B

obnactu noaroToBKM MarmcTtpoBs, B paMKax
KOTOpOIZ HeMeuKne CTyAeHThl nony4yaroT
Ka3axCTaHCKui Annrom, a Ka3axcTaHCKune

CTyAEeHTbl — HEMELKUIA. I'Ipvl 3TOM [AO0JIKHa He

TOJbKO nognepXxXmBaTbCA MOOUITbHOCTb

CTyOeHTOB, COTPYAHUKOB WU Y4€HbIX, HO "

obecneunBaTbcs BbICOKWI ypOBEHb

o6pa3OBaTean bIX W Hay4HbIX CTaHOApPTOB.

Kpome Toro, BaXXHOW Lenblo ABNASETCS co3gaHue
nnaTdopMbl ANA COBMECTHbIX UCCreaoBaHun n
obnactu

Hay4YHbIX ny6nukauui B

ropucnpyaeHunm 7 OKOHOMWYECKNX HaykK

nocpeacTsom obmeHa yYeHbIMN,
nccnenoBaHUAMMU " pesynbTaTtamu
nccrnegoBaHun.
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Wirtschaftswissenschaft zu schaffen.

Konkret sollen im Rahmen des einen
Studienganges deutsche Studierende des
Wirtschaftsrechts in die Lage versetzt werden,
profunde Kenntnisse des zivilen
Wirtschaftsrechts der GUS-Lander wie der
kasachischen Wirtschaftsstruktur zu erlangen
sowie auf der Grundlage eines einsemestrigen
KazNU ihre

Russischkenntnisse zu begrinden und zu

Aufenthaltes an der

vertiefen sowie einen kasachischen Abschluss

des Master of Science zu erwerben.

Umgekehrt sollen im Rahmen des zweiten
Studienganges die kasachischen Studierenden
befahigt werden, einen deutschen Abschluss
des Master of Laws zu erlangen und somit
einen in der Europaischen Union anerkannten
Titel zu erlangen.

Diese = Masterstudiengange  werden  als
eigenstandige Studiengange akkreditiert und

betrieben.

Art. 1 Gegenstand der Vereinbarung

Der Gegenstand der
Kooperationsvereinbarung ist die
Implementierung zweier miteinander
verbundener Studiengange zur kasachischen,
deutschen und internationalen Wirtschaft
sowie zum Wirtschaftsrecht. Daruber hinaus
dient diese Kooperationsvereinbarung der
Organisation des Austausches von
kasachischen und deutschen Studierenden der
KazNU und der Hochschule Wismar. Es soll
den Studierenden im Masterprogramm beider
Hochschulen ermoglichen, dass Rechts- und
Wirtschaftssystem des jeweilig anderen
Landes kennen zu lernen, durch Priifungen zu

verstetigen und einen nach dem jeweiligen

B w4actHoctn, B pamkax obpasoBaTenbHON

nporpammbi HEeMELIKUM cTyaeHTam,
obyvyatomcss No  nporpaMMe  MOArOTOBKM
9KOHOMWYECKMX  IOPUCTOB, Ha  OCHOBaHWM

npebbiBaHMsT B TeYeHMe OOHOro cemecTtpa B
KasHY 6Oygetr paHa BO3MOXHOCTb MOMYYNUTb
0asoBble

3HaHUA rpaxXgaHckoro n

npaea ctpadH CHI,

CTPYKTYpBbI,
nony4nTb U yrnybuTb 3HAHUSI PYCCKOro si3blka, a

npeanpuHUMaTeNbCKOro
Ka3axcTaHCKomn 3KOHOMUYECKOWN

TaKkke MOMy4nuTb  Ka3axCTaHCKyl  CTerneHb
mMarucTpa.

KasaxctaHckum cTygeHTam, B CBOK ovepefb, B
pamMkax BTOpoM oOpasoBaTesfibHOW MporpaMmbl
OyneT gaHa BO3MOXHOCTb MOMYYUTb HEMELKYHO
cTeneHb  Mmarucrtpa

npaea - aunrnowm,

npusHaBaembI B EBponenckom cotose.
7 obpasoBarerbHble nporpamMmbl
pearnu13oBbIBalOTCS Kak CaMOCTOATENbHbIE

obpasoBarerbHble NporpaMmbI.

ApT. 1 NMpeameT cornaweHus

MpeomeTom cornaleHns aBnsieTca peanusauuns
ABYX
nporpamMm Mo

B3anNMOCBA3aHHbIX O6pa3OBaTeJ'IbeIX

OCBOEHUMI0  Ka3axCTaHCKOW,
HEMELKON W MeXayHapoOHON 3SKOHOMWKW, a
Takxke

KkoMMepyeckoro npaea. Kpome Toro,

JaHHoe cornailueHve CINYXUT 00OmeHy
Kas3axCTaHCKUMU 1
KasHY "

mMarmcTepckomn nporpamme o6oMx yHUBEPCUTETOB

HEeMeLKMMN CTyaeHTaMu

yHUBepcuTeTa Bucmapa. B

cTyaeHTam oynet JaHa BO3MOXXHOCTb

O3HAKOMUTbLCA C SKOHOMMYECKOW W NpaBOBOW
CUCTEMOM KaXOoOW U3 CTpaH, YKpenuTb 3Tu
3HaHUS NPy NOMOLLM 3K3aMEHOB U MONYYUTb Ha
OCHOBaHuUn COOTBETCTBYHIOLLErO

3aKoHOOATeNbCTBa KaXOAOW CTpaHbl CTeneHb
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Landesrecht gultigen Studienabschluss

abzulegen.

Art 2 Bezeichnung der Studiengange und

Abschliisse

Die Vereinbarung strebt die Schaffung zweier

selbststandiger, miteinander  verbundener

Studiengange an. Der erste Studiengang
wendet sich an kasachische Studierende der
KazNU und tragt den Titel: ,Deutsches und
Wirtschaftsrecht".

Studiengang fur kasachische Studierende wird

internationales Dieser
mit einem ,Master der Rechtswissenschaften”
der KazNU und mit einem ,Master of Laws" der

Hochschule Wismar abgeschlossen.

Der zweite Studiengang ist flr deutsche
Studierende des Wirtschaftsrechts bestimmt
und tragt den Titel: ,Wirtschaftsrecht der
GUS und

Dieser

Staaten der internationales

Wirtschaftsrecht". Studiengang fur
deutsche Studierende wird mit einem ,Master
der Rechtswissenschaften wissenschaftlich-
,0M030100 -

Jurisprudenz® der KazNU und mit einem

padagogischer  Richtung
.Master of Laws“ der Hochschule Wismar

abgeschlossen.

Art. 3 Dauer des Studienganges

Sowohl fir kasachische als auch fiir deutsche

Studierende  betrdgt die  Dauer des
Studienganges insgesamt vier Semester. Der
Studiengang fiir kasachische Studierende an
der Hochschule Wismar zum Erwerb eines
Masterabschlusses der Hochschule Wismar

dauert 3 Semester.

«MarmcTpay.

Apt. 2 HaumeHoBaHue oGpa3oBaTenbHbIX
nporpaMMm W [OOKYMEHTOB OO0 OKOHYaHuu
oby4yeHus

CornaweHne HanpaBneHo Ha co3gaHue [AOBYyX
CaMOCTOSATESNbHbIX, B3aMMOCBSA3aHHbIX

obpasoBaTerbHbIX nporpamMmm. MepBas
obpasoBaTtenbHasi nporpamMma npegHasHadveHa
Ans KasaxcTaHckmx maructpaHtoB KasHY, oHa
nveHyetca «Hemeukoe 1 MexayHapoaHoe
KOMMepyeckoe npaBoy. 1o OkoHYaHUKN 0by4eHus
CTYAEHTbl  MOMy4awT  CTeneHb  Marucrpa
topuandecknx Hayk KasHY u cteneHb marnctpa

npaea (Master of Laws) yHuBepcuteTa Bucmapa.

BTopas obpasoBaTernbHas nporpamma
npegHasHavyeHa [ONs  HEMEeLUKUX CTYAEeHTOB,
npoxoddlwmx  obyyeHMe NO  Mporpamme
NoAroTOBKM 3KOHOMUYECKUX IOPUCTOB.

Mporpamma HasbiBaeTcs «Kommepueckoe npaBo
rocygapcTts CHI n MeXayHapoaHoe
Kommepyeckoe npaBo». QOOyveHne no a3Tom

nporpamme ans HeMeLKNX CTYLEHTOB
3aKaH4YMBaETCS NPUCBOEHMEM CTEMEHN MarncTpa
IOPUANYECKUX HAYK MO Hay4yHO-Neaarornyeckomy
HanpaeBneHnto «6M030100 — KOpwucnpyaeHuunsa»
B KasHY un Maructpa npasa (Master of Law,
L.L.M) YHuBepcuteta Bucmapa.

Apt. 3

(o6bpasoBaTenbHOM NporpaMmmbil)

MpoponkutenbHOCTL  OByYeHUs

O6pasoBaterbHble nporpammbl n ans

Ka3axCTaHCKuX, 1 AOna HeMeukunx CTyaoeHTOoB

npogorkawTca B obwen  cnoxHoctm 4

cemectpa. ObpasoBaTenbHas nporpamma Ans
Ka3axCTaHCKUX CTyQeHTOB B YyHMBepcuteTe
Bucmapa ans nonydeHus cTeneHyn maructpa
npasa

yHuBepcuteta Bucmapa pgnutcs 3
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Art. 4 Ablauf des Studienganges

Beim Ablauf des Studienganges ist wieder
zwischen dem Teil, der fir kasachische

Studierende qilt, und dem Teil, der fir
deutsche Studierende gilt, zu unterscheiden.
Uber das genaue Verfahren einigen sich die
KazNU und die Hochschule Wismar in einem
gemeinsamen Lehrplan (siehe Anlage 1).
Dabei

Prasenzanteile, als auch Fernstudienanteile.

beinhaltet der Studiengang sowohl

Grundsatzlich gilt das folgende Verfahren:
Art.  41. Ablauf fir

Studierende

kasachische

Kasachische Studierende der KazNU, die sich
fur diesen Doppelstudiengang ,.Deutsches und
Internationales Wirtschaftsrecht® entscheiden,
verbringen die ersten zwei Semester an ihrer
Heimatshochschule, der KazNU nach dem in
Anlage 1 vorgesehenen gemeinsamen
Curriculum. Im dritten Semester werden die
kasachische Studierenden an der Hochschule
Wismar gemal dem Curriculum in Anlage 1
unterrichtet (Prasenzstudium). Das Studium
erfolgt hier in russischer und englischer
Sprache, je nach Wunsch auch in deutscher.
Das vierte Semester verbringen die
kasachischen Studierenden wieder an ihrer
Heimatshochschule, wobei sie ein deutsches
Curriculum gemal Anlage 1 im Rahmen eines
Fernstudiums abzuleisten haben. Parallel zur
Erledigung dieses Curriculums bereiten die

Studierenden ihre Abschlussarbeit vor.

cemMecTpa.

ApT. 4. NocnepnoBatenbLHOCTb
obpasoBaTesibHON NporpamMmb|
NocnepgoBaTenbHOCTb obpasoBaTenbHoOn

nporpamMmMmbl  Takke pasnuyaeTtcd B 4acTu,

KoTopasi npegHasHayeHa AN Ka3axCTaHCKMX

CTyOoeHToB, W Aana Hemeukux. OcobeHHOCTH

npouecca obyyenna B KasHY u yHuBepcutete

Bucmapa ycTtaHaBnvMBalTCs B COBMECTHOM

yyebHom nnaHe (npunoxeHune 1). Oby4veHne no

nporpaMmMme OCYLLECTBNSETCS B O4YHOW hbopme
o0y4yeHnss C NpPUMEHEHMEM [UCTaHLMOHHbIX
obpasoBaTesibHbIX TEXHOOMMN.

[encrteyeT cnegyoLwmin NOpsiAoK:

ApT. 4.1. NocnepoBaTenbLHOCTb
ob6pasoBaTenbHOW NporpaMmmMbl AN
Ka3axCTaHCKMUX CTYAEHTOB

KasaxcTtaHckue ctygeHTbl yHuBepcuteta KasHY,

obyyaTtbces no

npuHABLLne pelweHne

obpasoBaTtensHoi nporpamme «Hemeukoe wu

mMexayHapoaHoe KOMMepyecKoe npaBso»,
NPOBOAAT nMNepBble [Ba CeMecTpa B CBOEM
yHMBepcuTeTe M 0O0y4yalTcAa Ha OCHOBaHWU
NpPeayCMOTPEHHOTO B NPUNoXeHun 1

COBMECTHOro Yy4yebHoro nnaHa. B TpeTbem
CeMeCTpe Ka3axCTaHCKue CTyaeHTbl oby4varoTcs
B yHuBepcuteTe Bucmapa B cooOTBETCTBUM C
yKa3aHHbIM B npunoxeHun 1 y4yebHbiM nnaHom
(o4HOEe oby4yeHune). OByyeHnMe B aTOM cemecTpe
NPOBOAMTCA Ha PYCCKOM WM aHIMMNACKOM A3blKax,
MO >XenaHui Takke Ha HemeukoMm A3blike. B
YeTBEPTOM CEMECTPE Ka3axCTaHCKMe CTYAEeHThl
obyyvatoTca B CBOEM (oTnpasnstoLlem)
yHuBepcutete. [lpu atom oHm obydarTca B
COOTBETCTBMU C YKa3aHHbIM B NpPUIoXeHuu 1
HeMeLK1M y4ebHbIM NNaHOM C UCMONb30BaHNEM

OVUCTaHUMOHHBIX TexHonornn. [MapannensHo ¢
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Art. 4.2: Ablauf fiir deutsche Studierende

Deutsche  Studierende der  Hochschule
Wismar, die sich fur den Masterstudiengang
,Wirtschaftsrecht der Staaten der GUS und
internationales Wirtschaft* entscheiden,
verbringen die ersten zwei Semester an ihrer
Heimathochschule Wismar nach dem in

Anlage 1 vorgesehenen gemeinsamen
Curriculum. Das dritte Semester verbringen die

deutschen Studierenden an der KazNU in

Almaty, wobei sie das in Anlage 1
vorgesehene  Curriculum zu absolvieren
haben. Parallel zur Erledigung dieses

Curriculums bereiten die Studierenden ihre

Abschlussarbeit vor.

Art. 5 Zugangsvoraussetzungen
Art. 5.1 Fachliche
Zulassungsvoraussetzungen
Zugangsvoraussetzung sowohl far

kasachische als auch fir deutsche
Studierende ist ein Bachelor-Abschluss auf der
Grundlage des Bologna-Systems mit
insgesamt 210 ECTS oder ein gleichwertiger
Abschluss.

Zwar erwerben die Studierenden der KasNU
den Bachelor nach 8 (acht) Semestern und
240 ECTS an ihrer Heimatshochschule, doch
wird dieser Abschluss nach den
Bewertungsvorschlagen der Zentralstelle fir
einem

das auslandische Bildungswesen

BbIMOSIHEHNEM 3TOro y4ebHOro nnaHa CTyL4eHTbI
MULIYT BbINYCKHYHO KBanuUKaUMoHHy paboTy
MarmcTepcKyo auccepraumio).

AprT. 4.2,

obpasoBaTenbHOM

NMocnepoBaTenbHOCTbL
nporpaMmmsl ans
HeMeLKUX CTYAEeHTOB

Hemeukne cTygeHTbl yHuBepcuteTa Bucmapa,
npuHaBWKWE pelweHne obyvatbca no y4ebHon
nporpamme «Kommepyeckoe npaBo rocyaapcTs
CHI' n mexxgyHapogHoe KOMMep4YecKkoe NMpaBoy,
npoBOOAT MepBble [[Ba CemecTpa B CBOEM
(oTnpaBnsitowemM) yHuBepcuteTe (YHUBEPCUTET
Bucwmapa) wu

obyyaloTca Ha  OCHOBaHWUU

npeaycMOTPEHHOIO B NpPUNoXeHUn 1

COBMECTHOrO y4yebHoro nnaHa. B TpeTbem
CeMecTpe HeMeLKue CTyaeHTbl obyyarTcs B
KasHY (r. Anmartbl). [Mpy STOM OHM [LOJKHBbI
nponTn obyyeHne B COOTBETCTBMM C YKa3aHHbIM
B npunoxeHmm 1  y4yebHbIM  MnaHom.
MapannenbHO C BbINOHEHMEM 3TOro y4ebHoro
nnaHa CTYOEHTHI

nuwyT BbINYCKHYHO

KBanuuKaLnoHHyo paboTy.

ApT. 5 YcnoBua gonycka K ooy4yeHuto
ApTt. 5.1 CneuynanbHble YCNOBMA AonyckKa
Ycnosmem pgonycka K OOyyeHuMO Kak  ang
KasaxCTaHCKUX, Tak U ANS HEMEUKUX CTyOEeHTOB
aBnseTca  gunnom OakanaBpa Ha  OCHOBE
BornoHckon cuctembl C OBLUMM KONMUYECTBOM
kpegutoe 210 ECTS nubo paBHOUEHHbLIN
ANNmom.

HecmoTpss Ha TO, 4utO Ob6yvarwwmecs KasHY
BY3ax
Pecnybnvkn KasaxctaH nocrne 8 cemectpoB unu
240 ECTS, 3TOT

npennoXeHnam ueHTpanbHoOro BegomcTtBa Mo

nony4vyaroT AunsomMm 6aKanaBpa B

OVNIIOM  COrNacHo

Bonpocam MHOCTPAHHOIO obpasoBaHus
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dreijahrigen deutschen Bachelorabschluss
gleichgestellt. Daher werden die Studierenden
der KasNU unter dem Vorbehalt zugelassen,
dass Sie die im ersten Semester an der
Heimathochschule zu erbringenden
Studienleistungen im Umfang von 30 ECTS
erwerben. Der Nachweis hieriber st
grundsatzlich zum Beginn des Studiums an der
Hochschule Wismar zu erbringen und muss
spatestens zum Zeitpunkt der Zulassung zur

Master-Thesis vorliegen.

Da die deutschen Studierenden den Bachelor
erst nach 7 (sieben) Semestern erlangen,
kénnen Sie sofort nach Absolvierung des
Bachelorprogramms den
Wirtschaftsrecht der Staaten der GUS und
internationales Wirtschaftsrecht” beginnen.

Studiengang

Art. 5.2 Sprachliche

Zulassungsvoraussetzungen

Sowohl fur die deutschen als auch fir die
kasachischen Studierenden ist Voraussetzung
der Einschreibung an der Partnerhochschule
das Bestehen eines Tests der englischen

Sprache auf dem Niveau B 2.

Art. 6 Auswahlverfahren und Zahl der
Studierenden

Art 6.1 Auswahlverfahren

Die Heimathochschule ist fir die Prifung und
die Auswahl der Studierenden fur dieses
Programm  verantwortlich.  Aufgrund  der
moglichen Verleihung von zwei akademischen
betrifft das

Studierende, die Uber ein hohes Niveau an

Abschlissen Programm

intellektueller und sprachlicher Kompetenz

npupaBHMBaETCA K TrepMaHCKOMy  AWMIoMy
GakanaBpa C TpexneTHUM NepuoaoM OByYeHus.
KasHY

3auncndarTcda aOnd O6y‘-IeHI/IFI no nporpamme

B cBsasM ¢ atum  oby4arowmecs
«HeMeLKoe W MexayHapooHOe KoMMep4eckoe
npaBo» B yHMBepcuteTe Bucmapa ¢ OroBOpKOMH,
YTO OHM B TMEPBOM CEMECTpe B CBOEM
yHMBeEpcuTeTe caagyT HeobxoouMmble 3K3aMeHbl
B o6beme 30 ECTS. lNoaTteepxaeHne 3Toro, kak
npaBuno, [OOMMKHO OblTb MpPeaocTaBNeHo K
Hayany obyveHuss B yHuBepcuteTe Bucmapa,
OdHAKO He no3gHee MOMEHTa [Jonycka K
HanNMCcaHWK MarncTepckon paboThbl.

B cBsA3M Cc TeMm, 4YTO HEMEUKWE CTyOeHTbl
nony4yaroT B CBOEM YHMBEPCUTETE OMUMIIOM
OakanaBpa nocrne 7 CEMECTPOB, OHW MOryT
Ha4aTb

oby4eHne no nporpamme

«Kommepueckoe npaBo rocygapcte CHIT n
MeXOyHapoaHOe KOMMepYecKoe MpaBo» cpasy
no okoH4YaHun HGakanaspuarta.

ApT. 5.2 f3bikOBble 3HaHUA KaK ycrioBue

Aonycka

N ona  kasaxcTaHCKMX, W ONS  HEeMeLKUX
obyyalLlmnxcs  yCrioBUEM  3QYUCIIEHUS B
NpUHMMaIOLLLEM yHUBEpcuTeTe aBnsieTcs

ycrnewHasa cgada Tecta Mo aHrfMnuckomy 3blKy
Ha ypoBHe B 2.

Apt. 6 OT60p ctymeHTOB. KonuyecrtBo
CTYAEHTOB

Art 6.1 OT60p cTYyAEHTOB

oTBeYyaeT 3a

Hanpasnawowmin  yHuBepcuteT

oTOOp CTyQeHTOB ANs OaHHOW nporpammbl. B

BMOY TOrO, 4YTO MO OKOHYaHUN O0By4YeHus
CcTydeHTaM npucBamBalTCs [OBe  BbiCLUME
cTeneHu, nporpaMMa npegHasHadyeHa Anst
CTY[EHTOB,  [OOCTUMLWX  BbLICOKOIO  YPOBHS

MHTeﬂHeKTyaﬂbHOI‘;I KOMMNeTeHUuMn mn OCBOEHUA



Double Degree agreement between Kazakh National al-Farabi University and University of Wismar

verfugen. Der Prozess erfolgt Uber ein

Auswahlverfahren, gemals dem nicht alle
Studierenden zu dem Programm zugelassen
werden kénnen.

Art. 6.2. Zahl der

Semester

Studierenden pro

Die Teilnahme an dem Studiengang steht
Studierenden aus verschiedenen Universitaten
aus russischsprachigen Landern offen. Aus
diesem Grund ist die Anzahl der Studierenden,
die aus einer Partnerhochschule nach Wismar
kommen, begrenzt. Die Hochschule Wismar

Aufnahme von 5
KasNU in

akademischen Jahr zu, auch dann wenn die

sagt verbindlich die
Studierenden der einem

andere Partei eine andere Anzahl an
Studierenden aufnehmen sollte.

Sollten die anderen Hochschulen, die an dem
Programm teilnehmen, ihre Kontingente in
einem akademischen Jahr nicht ausschépfen,
so kénnen entsprechend mehr Studenten der

KasNU aufgenommen werden.

Art. 7 Studien- und Prifungsinhalte

Art. 7.1 Studieninhalte

Fir die gemal des in Anlage 1 befindlichen
gemeinsamen Lehrplans zu unterrichtenden
Kurse ist die Heimathochschule verantwortlich.
Der Inhalt der Kurse, die Ausbildungsziele, die
Art der Prifung und der Inhalt der Prifungen
sind in dem gemeinsamen Lehrplan in Anlage
1 von der KasNU und der Hochschule Wismar
festgelegt.

Art. 7.2 Prufungen und Priufungsinhalte

asbika. lpouecc nmpoxoAuT Ha  OCHOBE

ycnewHoro otGopa.

ApT. 6.2 KonnuecTtBo CTyAEHTOB B cemMecTpe
O6pasoBaTtenbHasi nporpamMma YyHuMBEpCUTETa

Bucmapa  pgoctynHa — gna  obyvarowmxcs
pasnunyHbIX YyHMBepcuteToB. Mo aTon npuynHe B
ofgHOM y4ebHOM rogy B yHuBepcuTeT Bucmapa
MOXET ObITb MPUMHATO K OOy4YeHM0 TONbKO
OrpaHNYEeHHOEe  KONMMYeCTBO  CTYOEHTOB U3
KaXxaoro yHuBepcuteTa-napTHepa. YHUBepcuteT
Bucmapa rapaHtupyeT npuvem 5 obydatrowmxcs
n3 ynmeepcuteta KasHY. 3to gencreyet 1 B Tom
cny4vae, ecnv OguH U3 YHUBEPCUTETOB [OSTKEH
ObIN NpMHATL GonbLLEE KONMYECTBO CTYOEHTOB.

Ecnn gpyrne yHuBepcuTeTbl, NPUHUMatOLLMe
yyacTue B HacTosLen nporpaMmme, He B MOSHOM
06beMbl BbIGUPAOT CBOKO KBOTY B y4ebHOM roay,
TOo 13 KasHY moxeT ObiTb NpUHATO Oonbluee

KOnmn4ecTBo o6yqarou_|,mxc;| .

Art. 7. CopepxaHne obGpasoBaTenbHOM
nporpamMmmbl U 3K3aMeHOB

Apt. 7.1. CopepxaHue obGpa3oBaTeslbHOMN
nporpamMmmbli

3a npenogaBaHue  y4ebHbIX  OUCLMMMVH,

yKasaHHbIX B y4ebHOM nnaHe (npunoxeHue 1),

OTBETCTBEHHOCTb HeceT OTNpaBnAoLLNA
yHuBepcutet. CopgepxaHue  KypcoB,  Lenu
o0yyeHns, Buabl OPM KOHTPONA U  UX
codepxxaHue onpefensiTcd B COBMECTHOM
yyebHoM nnaHe KasHY w©n  yHuBepcuteta
Bucmapa (npunoxeHue 1).

AprT. 7.2 JK3aMeHbl 7] copepxaHue

9K3aMeHOoB
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Die Leistungen der Studierenden der KazNU
und der Hochschule Wismar werden gemaf
der Bewertungsmalstdben des gemeinsamen
Lehrplanes in Anlage 1 von der
Gasthochschule geprft.

Art. 7.3 Bewertung

Die an der Gasthochschule im Rahmen des
Programms erbrachten Prufungsleistungen
werden automatisch von der
Heimathochschule anerkannt. Die Benotung
bzw. Punkte werden gemal der
Umrechnungstabelle in Anlage 2 von der
einen auf die andere Hochschule Ubertragen.
Die Studenten werden von der
Gasthochschule wie alle anderen

Studierenden bewertet.

Art. 7.4. Prufungszeiten und
Informationsaustausch

Die Studenten sollen alle Prifungen am Ende
des Semesters in Form einer schriftlichen
in einer anderen

Klausur ablegen oder

Prifungsform in den jeweiligen Fachern
wahlen, die im Rahmen des Programms des
Doppelabschlusses liegt.

Jede Hochschule wird der jeweils anderen
Hochschule ausreichende Informationen uber
die Leistung eines jeden Austauschstudenten

zur Verfugung stellen.

Art 7.5. Anpassungen
Das akademische Programm, welches von den
Studierenden absolviert wird, wird jahrlich von

den bezeichneten Koordinatoren beschlossen.

Art 8 Studiengebiihren, Auslagen,
Versicherungen
Art. 8.1 Studiengebiihren, Auslagen

Den Studierenden werden die

CrygeHtol KasHY un YHuepcuteta Bucmapa
OLEHMBAIKOTCS B MPMHUMAIOLLEM YHUBEPCUTETE B
COOTBETCTBUN C CUCTEMON OLEHOK COBMECTHOrO

y4yebHoro nnaHa (npunoxeHwme 1).

ApTt. 7.3 OueHuBaHue

Pesyn bTarThl, nony4yeHHbIe CTyaAeHTaMm B
npuHNMatroLwiem YHUBEPCUTETE B paMKax
nporpamMmmbl, 6yﬂ,yT aBTOMaTU4eCKun
3aCyNTbIBATbCA B oTnpaBnAloLemM

yHuBepcuteTe. OLEHKM OOHOro YHMBepcuTeTa

apyron
COOTBETCTBMM C Tabnuuen nepeBoda OLIEHOK

nepeHocsTcs B YyHMBEpPCUTET B

(npunoxeHnue 2). CTydeHTbl OUEHMBAKOTCA
NMPUHUMAIOLLMM YHUBEPCUTETOM TaK Xe, Kak u

BCe OCTalibHbl€ CTYOEHTbI.

ApT. 7.4. CpoKM 3K3aMEHOB U OOMeH
nHcpopmaumen

CTyOeHTbl  OOMKHbI  coaTb N0 OKOHYaHWUK
ceMecTpa Ha MOMoOXUTENbHbIE OLUEHKM Bce
9K3aMeHbl B (hOPME MUCbMEHHbIX KOHTPOSbHbIX

paboT nubo BLIOpaTb B KaXgow AuCUMMINHE

APYryto  ¢opMy KOHTPOss, MNpeayCMOTPEHHYHO
nporpamMmmMmon AByX CTEMNEHEN.
Kaxabiv yHUBEpCcUTET npegocrtasnseT

YHUBEPCUTETY NapTHEPY NOJIHYIO I/IH(*)OpMaLI,VII'O
OTHOCUTENIbHO pe3yibTaToB o6y'-|eH|/|;| Kakaoro

CTyAeHTa, ydacTBylouwlero B nporpamMmmve.

ApTt. 7.5. PerynupoBaHue

Akagemnyeckas nporpamma, KOTOpYHO
BbIMOMHAOT CTYAEHTbI, eXerogHo gopmMmupyeTcs

Ha3Ha4YeHHbIMWU KOOpAMHATOPaMW.
Apt. 8 Onnata 3a o6y4eHue, N3[ePKKMU,
CTPaxoBKM

8.1 Onnarta 3a obyyeHue, u3aepxKn

CtyaeHTbl ocBobOXaaOTCA OT onnaTbl 00y4eHus
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Studiengebihren an der Partnerhochschule im

gegenseitigen Einvernehmen erlassen.

Allerdings bleiben sie in jedem Fall

verantwortlich  fir die Ubernahme  der
Anmeldegeblihren an der Partnerhochschule,
einschliellich der Beitrage zur
Studierendenschaft und zum Studentenwerk,
ihre personlichen Ausgaben, welche mit der
Anfahrt zum Ort der Gasthochschule und der
dem Aufenthalt

Abreise, mit und der

Verpflegung verbunden sind, sowie alle
weiteren Kosten im Zusammenhang mit dem
Austausch wie Bdulcher, Versicherung usw.
Beide Hochschulen garantieren den Studenten
Unterstlitzung bei der Suche nach einer
Unterkunft.

Es versteht sich, dass die Studierenden den
Status eines ,Austauschstudenten“ an der
Partnerhochschule haben und sie werden
dieselbe Behandlung wie Studierende der
Partnerhochschule erhalten.

Wahrend des

Partnerhochschule werden die Studierenden

Aufenthalts an der

ordnungsgemal immatrikuliert.
Art. 8.2. Versicherungen

Teilnehmende  Austauschstudenten sind
bereits vor dem Beginn der Kurse verpflichtet,
wenn es notig ist, Uber eine angemessene und
ausreichende Krankenversicherung Zu
verfugen und entsprechende Nachweise der
Gasthochschule vorzulegen, die beweisen,
dass Kosten der Krankenpflege wahrend des
Austausches gedeckt sind. In dem Fall, dass
ein Studierender die Nachweise nicht vorlegen
kann, werden diese aufgefordert, die Kosten
fur eine verfugbare Krankenversicherung an

der Gasthochschule zu tragen.

B MpUHMMAIOLLEM YHMBEPCUTETE HA B3aWMHOW
ocHoBe. OpHako OHM 0BSA3YyTCA MNOKPbIBATb
PEerncTpauMoHHble  B3HOCbI  MPUHUMAaloLEl
CTpaHbl, BKMoyas cbopbl BegomcTeBa no genam
CTYOEHTOB U 0ObeaWHEHUSI CTYOEHTOB, CBOM
cobCTBEHHbIE pacxonpl, CBsi3aHHble c
NPUOLITUEM K MECTY NPOXOXAEHUS OOy4YeHus u
OTObITMEM, NPOXMBAHUEM, NMUTAHMEM, TaK XKe KaK
M BCe COMyTCTBYlOLME 3aTpaTtbl, TakMe Kak
MoKynka KHWr, cTpaxoBka MW T.4. CTOpPOHbI
rapaHTUpYOT OKasaHuWe COOeWCTBUS CTydeHTam

B NMOUCKE MeCTa NpOXBaHUA.

MoapasymeBaeTcsl, YTO CTyAEHTbI MMEKT cTaTyc

«CTygeHTa no oOMeHy» B MPUHMMALOLLEM
yHMBepcuteTe M C Hummn Oyayt obpawaTtbea
Apyrimm

npuHMMawLiero yHmsepcurteTa.

Takxe KaK n Cc CTyaeHTamMm

Bo BpeMA HaxoXaeHnAa B MNPpUHUMaKLEeEM

yHMBEpPCUTETE  CTYAEHTbl  3a4McnawTCcs B
YyCTaHOBIIEHHOM MOpsiAKeE.
8.2 CtpaxoBku

(O} CTyAeHTOB, y4yacCTBywLWMUX B nporpamme no

obmeHy, noTpebyetcqa, npu  HeobxoouMmocTw,
NMETb COOTBETCTBYHOLLEE MeanLMHCKoe
cTpaxoBaHue, KOTopoe Heobxoammo Oyget

NPeaoCTaBMTb B NPUHUMAIOLLMIA YHUBEPCUTET A0
Hayana oby4yeHus 1 KOTopoe NnoaTBepPXKaaeT, YTo
CTpaxoBKa MOKPOET pacxodbl Ha IeyeHne B

nepvon oby4yeHus no nporpamme. B cnyuae,

ecnn  CTygeHT He NpefocTaBuT  OaHHoe
noaTeepxaeHne, emy Heobxoammo  Byget
onnaTtuTb MEeOVLMNHCKYO CTpaxoBKy B

NnpuHMMaKLleM yHMBepCcuTeTe.
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Art. 9 Akademisches Jahr und
Studienbeginn

9.1 Akademisches Jahr

Das akademische Jahr ist an der Hochschule
Wismar in zwei Semester unterteilt, die jeweils
im Marz bzw. September beginnen. Der
Vorlesungsbetrieb beginnt regelmaliig in der
zweiten Woche des Monats und endet jeweils

im Juli bzw. Januar.

9.2 Semester fiir die kasachischen
Studierenden

Fir die kasachischen Studenten beginnt der
Studiengang ,deutsches und internationales
Wirtschaftsrecht® jeweils im Wintersemester.
Fir die kasachischen Studierenden werden die
Semester verklrzt auf den Zeitraum Anfang
Marz bis Ende Mai und Mitte September bis
Mitte Dezember.

Die Semester an der KasNU werden von
Anfang September bis Mitte Januar bzw. von
Ende Februar/Anfang Marz bis Ende Juli
dauern.

9.3. Semester fir die deutschen
Studierenden

Die deutschen Studierenden beginnen das
Studium «Wirtschaftsrecht der Staaten der
GUS und internationales Wirtschaftsrecht» im
jeweiligen Sommersemester. Die
Studienzeiten richten sich grundsatzlich nach

denen der Hochschule Wismar.

Art. 10 Praktika
Art. 10. 1. Praktika fiir die deutschen
Studierenden

Die deutschen Studierenden haben am Ende

Apt. 9 AxkagemMumyeckurM roa M Ha4ano
oby4yeHus

9.1 AkagemMmunyeckuu roa

Akagemudecknn rog B YHuBepcutete Bucmapa
aenurcs Ha 2 cemecTpa, KoTopble
COOTBETCTBEHHO HayMHaKwTCA B MapTe U B
ceHTAbpe. Y4yebHble 3aHATUA HaYMHAOTCS, Kak
npaBuno, Cco BTOPOW Hedenu Mapta unm
CeHTABPS 1 3aKaHYMBAOTCS B MIONE U SAHBape
COOTBETCTBEHHO.

9.2 CemecTp ANA Ka3axCTaHCKUX CTYAEHTOB

[lna kasaxcTaHCKMX CTyaeHToB o6yyeHue no

nporpamme «Hemeukoe U1 MexgyHapogHoe
KOMMEpUYEeCKoe NpaBo» Ha4YMHAETCH Kaxabln pas
B 3uMHeM cemecTpe. [na Ka3axCTaHCKUX
CTYAEHTOB NPOAOSPKUTENBHOCTL CEMECTPOB B
YHunBepcuteTte Bucmapa COoKpaljaeTcs,
CeMecCTpbl ANATCA C Hayana MapTta A0 KoHua
Mas U C CepeavHbl CeHTAbps 00 cepeauHbl
aekabps.

CemecTtp B KasHY gnutcs, COOTBETCTBEHHO, C
cepeaunHbl CeHTAbpsa OO0 KOoHua gekabpsa mnu ¢

cepeanHbl AHBap4a A0 KOHLa UKon4.

ApT. 9.3. CemecTp ANA HEMELKKUX CTYAEHTOB

Hemeukune cTyaeHTbl HaduHaloT obydeHwe no
nporpamme «Kommepyeckoe npaBO rocyaapctB
CHI n mexagyHapogHoe KoOMMep4YecKoe npaBoO»
Kaxabll pa3 B IeTHeM ceMecTpe. Bpewms
00y4YeHnss OOMKHO OPMEHTUMPOBATLCA HA BpPeEMS

0byyeHus B yHuBepcuteTe Brucmapa.

Art 10 MNpakTuku
Apt. 10.1. MpakTKn ANA HeMeLKux
CTYAEHTOB

Hemeukue cTygeHTbl MO OKOHYaHUKM OBy4YeHUst
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ihrer Ausbildung ein Praktikum von mindestens
8 Wochen in einem Unternehmen ihrer Wahl
Wahrend des Praktikums
haben die Studierenden eine Projektarbeit von

zu absolvieren.

etwa 10 Seiten zu schreiben. Das Praktikum
und die Projektarbeit werden von einem
Betreuer der Heimathochschule betreut und
bewertet. Die Projektarbeit und die Thesis

mussen in derselben Sprache verfasst werden.

Art. 10.2. Praktika fiir die kasachischen
Studierenden

Die kasachischen Studierenden sollen nach
Abschluss ihrer Ausbildung ein Praktikum von
mindestens 8 Wochen in einem Unternehmen
ihrer Wahl absolvieren. Die Hochschule
Wismar unterstitzt sie bei der Suche nach
einem Praktikumsplatz in Deutschland. Eine
Zusage im Hinblick auf die Vermittlung eines
durch die
Wismar ist damit nicht verbunden.
Art. 11 Abschlussarbeiten

Art. 11.1 Abschlussarbeiten fiir deutsche

Praktikumsplatzes Hochschule

Studierende

Die Masterthesis wird im vierten Semester in
deutscher Sprache verfasst inklusive einer
Zusammenfassung von 10 bis 15 Seiten in
englischer (oder russischer) Sprache oder
umgekehrt in englischer Sprache inklusive
einer Zusammenfassung in deutscher (oder
durch die
Heimathochschule betreut werden. Das Thema

Studien- und

russischer) Sprache und soll

ist  entsprechend  der

Prafungsordnung zu wahlen.

AOMKHbI  NMPOWTU  MPaKTUKY Kak MWHUMYM B

TeyeHne 8 Hegenb B KOMMAHMM MO UX

cobcTBeHHOMY Bblbopy. Bo Bpemsa Hactosiien

NPaKTUKn CTyAEeHThI OOJDKHbI Hanmncatb

NpoekTHyto paboTty obbemom, kak npasuno, 10

cTpanuy. [pakTka W npoekTHas paboTa

KOHTPOJTIMPYKOTCA N  OUEeHUBAKTCA Hay4YHbIM

pykoBoguTenem Hanpaendwuwero yHmpepcuteTa.

lNpoekTHas paboTa " BbIMyCKHas
KBanudukaumoHHas paboTta (8 dopme
MarmcTepckon gucceptauun) OOSKHbl  OblTb

HanMcaHbl HA OAHOM U TOM Xe A3blKe.
ApT. 10.2. MpakTnKn AnNAa KazaxctaHCKUX
CTYAEHTOB
KasaxctaHckne  CTygeHTbl MO OKOHYaHMK
00yYeHnss MOryT NPOWTU MPaKTUKY Kak MUHUMYM
B TedyeHve 8 Hedenb B KOMMAHWM MO  UX
cobctBeHHOMY Bblbopy. YHuBepcuteT Bucmapa
OoKasblBaeT MM MOAAEpPXKKY B Noucke MecT And
NPOXOXAEHNS

NpaKTUKn B FepmaHuu.

Ob6s3aTenbCTBO yHMBEpcuTeTa Bucmapa
OTHOCUTENbLHO MOMCKa MecTa ANs NPOXOXKAEHUS
NPaKTUKMA NPU 3TOM HE BO3HUKaET.

ApT. 11. BbinyckHasa paboTa

ApT. 11.1 BbinyckHas paboTa AnA HeMeLKnx
CTYAEHTOB
BbinyckHas KBanvpukaLMoHHas paboTta
nMWeTCsa Ha HeMeuKoM A3blke BO Bpems 4
cemMecTpa C pestome pgucceptaumm Ha 10-15
CTpaHMUax Ha aHrmMnUcKkoM £3blke (MMM Ha
PycCKOM 43blke) nnbo HaobopoT BbINyCKHANA
KBanmdukaLMoHHas pabota  pgucceprtauus
AOIMKHA ObITb HanMcaHa Ha aHrMUNCKOM A3blke C
pe3loMe Ha HeMeuKOM 4A3blke (MnNn pyccKoMm
A3blke) MO4  KOHTPONEM  OTNpPaBnsitoLLEro
yHuBepcuteta. Tema gomkHa ObiTb BblOpaHa B
COOTBETCTBMM  C

nopAakom opraHusauumn

yqe6Horo npouecca un nposeaeHnA sk3aaMmeHoB



Double Degree agreement between Kazakh National al-Farabi University and University of Wismar

Art. 11.2. Abschlussarbeiten fiir
kasachische Studierende

Die Masterthesis im vierten Semester wird in
englischer Sprache verfasst inklusive einer
10-15 Seiten in

deutscher oder russischer Sprache; oder in

Zusammenfassung von

russischer Sprache inklusive einer
Zusammenfassung von 10-15 Seiten in
deutscher oder englischer Sprache unter

Betreuung der Heimathochschule.  Der
Prifungsausschuss soll aus mindestens zwei
Personen bestehen, die Erste von der
Heimathochschule und die Zweite von der
Gasthochschule. Das Thema ist entsprechend

der Studien- und Prifungsordnung zu wahlen.

Art. 11.3 Priiffungskommission,

Verteidigung und Bewertung

Die Prufungskommission soll den normativen

Dokumenten der jeweiligen  Universitat

entsprechen und aus mindestens zwei
Personen bestehen, die erste Person von der
Heimathochschule und die zweite Person von
der Gasthochschule. Die Benotung der
schriftlichen Arbeit erfolgt entsprechend den
normativen  Dokumenten der jeweiligen
Universitat.

Die Verteidigung der Thesis findet an der
Heimathochschule entsprechend den
normativen Dokumenten der
Heimathochschule statt.

Art. 12 Abschlusstitel

Art. 12.1. Abschlusstitel fur

Studierende

deutsche

Soweit ein deutscher Studierender den
viersemestrigen

-Wirtschaftsrecht der Staaten der GUS und

Ausbildungsgang

ApT. 11.2

Ka3axCTaHCKMUX CTyAeHTOB

BbinyckHas  pabota Aans

BbinyckHas KBanvdukaLMoHHas paboTta
NALIETCA Ha aHrfMNCKOM A3blke BO BpeMm4
YeTBEPTOro cCeMecTpa C pesioMe guccepTauuu
Ha 10-15 cTpaHuuax Ha HEMELKOM U1 PYCCKOM
A3blke; NMO0 BbINyCKHAs KBanvduKauMoHHas
paboTa nuWeTca Ha PycCKOM Si3blke C pe3iome
auccepTtauum Ha 10-15 cTpaHnuax Ha HEMELIKOM
A3bIKE WUNN aHIMIMNCKOM $I3blKE MO4 KOHTPOSEM
oTnpaensawwero yHnsepcuteta. lNpuHumatrowas
KOMUCCUSA OOSMKHA COCTOSATb MMHMMYM M3 OBYX
3K3aMeHaTopoB, MO OAHOMY W3  Kaxgoro
yHuBepcuteta. Tema gomkHa ObiTb BbibpaHa B
COOTBETCTBMM C HOPMATMBHbLIMWM OOKyMEHTaMu
OTNPaBMAKLWEro YHMBEPCUTETA.

ApT.11.3. IK3amMeHaUMOHHAA KOMUCCUS,
3awmTa BbIiNnyCKHOW KBanudukaumoHHON

paboTbl 1 OLUeHKa

CoctaB [locynapCTBEHHOW 3K3aMeHaLUMOHHOWM
Kommuccum AOIMKEH COOTBETCTBOBATb
HOPMaTMBHOM OOKYMeHTaumm KaXKaoro
YHuBepcutetTa M BKNOYaATb, KaK MUHUMYM,
OAHOro npeacraBuTens yHMBepcuTeTa-
napTHepa. OugeHka BbIMYCKHOWN

KBanuukaumoHHon paboThbl ocyLlecTBnaeTca B
COOTBETCTBMM C HOPMaTMBHOMW [OKYMEHTaLMen
Kaxkgoro YHuBepcuteTa.

3awumTa BbIMNYCKHOM KBaNU@UKaLMOHHOW paboThbl
NPOXOAUT B OTNPaBNSAOLWEM YyH/MBEpCUTETE B
COOTBETCTBMM C HOPMaTMBHOMW [JOKYMeHTauunewn
YHuBepcureTa.

ApT. 12 CTeneHb No OKOHYaHMU OOYyYeHuUs
ApT. 12.1. CTeneHb NO0 OKOH4YaHUU OOy4YeHUA

Ansa HeMeUuKux CtyaeHToB

Mocne NPOXoXaeHus 4-x-cemMecTpOoBOro

06y4yeHus no nporpamme «Kommepueckoe npaso

rocyaapcTs CHI n MexayHapogHoe
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internationales Wirtschaftsrecht® nach den
MaRgabe der Studien- und Prifungsordnung
durchlaufen hat, erhalt er den Mastergrad
L.L.M der

Wirtschaftsrecht der Staaten der GUS und

Hochschule Wismar im Fach
internationales Wirtschaftsrecht sowie einen
Master of Science der KazNU.

Art. 12.2. Abschlusstitel fiir kasachische
Studierende

Soweit ein kasachischer Studierender den
viersemestrigen Ausbildungsgang ,Deutsches
und internationales Wirtschaftsrecht” nach den
Malgabe der Studien- und Prifungsordnung
durchlaufen hat, erhalt er den Mastergrad der
Hochschule Wismar L.L.M im Fach ,Deutsches
und internationales Wirtschaftsrecht® sowie

einen Master der Rechtswissenschaften
wissenschaftlich-padagogischer

,6M030100 — Jurisprudenz® der KaZNU.

Richtung

Art. 13 Gegenseitige Unterstiitzung

Art. 13.1

Die Gasthochschule soll die Studierenden bei
der Organisation ihres Studienaufenthalts
unterstlitzen, besonders im Hinblick auf die
Anmeldeformalitaten und die Koordination der
Kurse. Die Gasthochschule soll die
Studierenden ebenfalls bei dem Praktikum
unterstitzen. Die Betreuung des Praktikums
soll durch die Heimathochschule bereitgestellt
werden; die Studierenden sollen die
Anforderungen der Heimathochschule erfullen.
Art. 13.2

Die Parteien werden ihr Bestes tun, um den

KOMMEpYeckoe npaBo» B COOTBETCTBUU C
«MOPAOKOM OpraHusauuy y4eGHoOro npoiecca u
NPOBEOEHMs] 3K3aMEHOB» HEMEeLKUA CTyOoeHT
(L.L.M)

no cneunasnbHOCTU

nonyyaet cTeneHb mMarucTpa
yHuBepcuteta Bucmapa
«Kommepueckoe npaBo rocyaapcte CHI n

MeXAyHapooHOoe KOMMepYyeckoe rMpaBo», a
Takke Maructpa pUaMYECKUX HayK NO Hay4yHO-
negarormdeckomy HanpasneHuio «6M030100 —
KOpucnpyaeHuusn» B KasHY.

ApT. 12.2. CTteneHb NO OKOHYaHMU OOy4YeHUs
ANSA Ka3axCTaHCKUX CTyAEHTOB

Mocne

NPOXOXAEeHUS 4-x-ceMecTpoBOro

obyyeHnss no nporpamme «Hemeukoe u

MeXOyHapoaHoe  KOMMepyeckoe npaBo» B

COOTBETCTBMM C  «MNOPSAKOM  OpraHusaumm
y4yebHOro npouecca 1M nNpoBefeHUs 3K3aMeHOB»
Kas3axCTaHCKUMN CTyQeHT nony4aeT cTeneHb
maructpa (L.L.M) yHuBepcuteTa Bucmapa no
cneuunansHocTM «Hemeukoe 1 mMexgyHapoaHoe
KOMMepyeckoe MnpaBo», a TaKkke Marucrtpa
IOPUONYECKUX HaYK NO Hay4YHO-negarornyeckomy
HanpasneHuto «6M030100 — KOpucnpyaeHuusay
B KasHY.

ApT. 13. B3aumHasa nognepxka

ApT. 13.1

MpuHUMatoLWnn yHMBEPCUTET OOIMKEH OKa3blBaTb
COOEeNCTBME CTydeHTam B OpraHu3auum ux

o0yyeHnss, B 0COBEHHOCTW, B BOMpoOcax WX

peructpaumm n kKoopauHauuu. [MpuHUMatoLwmin
yHUBEpcUTeT  OOMMKeH

Takxke OKasblBaTb

CTyAeHTaM  codenctsne B MPOXOXAEHUU
nNpakTUKkM. KOHTPOnNb 3a NPOXOXAEHNEM MPaKTUKN
OOIMKEH  OCYLeCTBNATbLCA  OTMNpPaBMsoOLMM
YHUBEPCUTETOM; CTYAEHTbl LOMKHbl BbINOMHATD
TpeboBaHMA OTNPaBNAOLWEro yHUBEpPCUTETA.

ApT.13.2
CTOpOHBI

cnocobCeTBYOT obmeH









MpunoxeHue 1.
CoBMeCTHbIN Yy4eOHbIN NnaH

OrnaBneHue:

YacTb A: Y4eOHbIM NfaH AN Ka3axCTaHCKUX CTYAEeHTOB

l. MnaH yHEGbI AnsA Ka3aXCTaHCKUX CTyAeHTOB

[l. MnaH 3K3aMeHOB ANA Ka3aXxCTaHCKUX CTyAEHTOB

YacTb B: Y4eOHbIN nnaH ans HeMeuKkux CTyAeHTOB
l. MMnaH y4yebbl AN HEMELKUX CTYAeHTOB
[l. MnaH 3K3aMeHOB AN HEMELUKUX CTYAEHTOB

YacTb A: Y4eOHbIM NfaH AN Ka3axCTaHCKUX CTYAEeHTOB

|. MnaH y4yebbl ANA Ka3aXCTaHCKUX CTYAEHTOB

Yy4yebHble AUCLUNIIUHBI 1-bI cem. 2-om cem. 3-um cem.
BCEro:
Yac. B Hea. | ECTS | 1ac. 8 |Kpeau Hac. 8| g
HeA. Tbl HeA.
4 (2 4. neku,
PM 1 OcCHOBbI rpaXxgaHcKoro npasa +2 u. cemun) 5 5
PM 2 OcHoBbI NpeanpyHUMaTENbCKOro 4 (2 v. neku, 5 5
npasa + 2 4. cemMuH)
4 (2 v. neku,
PM 3 OcHOBbI MeXAyHapOAHOro npasa +2 4. cemun) 5 5
4 (2 v. neku,
PM 4 Kypc HemeLkoro a3bika | +2 4. cemun) 4 4
Y4ebH. gucumnnuHa no Belbopy n3 | 4 (2 4. nexu.
WhPM 1 cnucka WPM A (c 1 no 9) + 2 4. cemuH) 6 6
Y4ebH. gucumnnmHa no Belbopy n3 | 4 (2 4. nexu.
WPM?2 cnucka WPM A (c 10 no 14) + 2 4. cemMuH) S i
y 4 (2.
pu's [Hemetioe s ssponeicuoe Rorosopros oz s s
P POABMHYTEIN Yp Y. CEMUH)
Hewmeukoe 1 eBponelickoe 424
PM 6 4 P neky. +2| 5 5
KomMMmepyeckoe npaso 1
Y. CEMUH)
Hewmeukoe 1 eBponelnickoe 4(2.
PM 7 4 P neky. +2| 5 5
KOHCTUTYLIMOHHOE NpaBo
Y. CEMVH)
4 (2 u.
PM 8 |Internat’l Business Transactions (engl.) neku,. + 2 5 5
Y. CEMVH)
4 (2 neku.
PM 9 Kypc HemeLkoro fa3bika +2 4 4
cemMuHap)
Y4yebHas gvcumnnuHa no Beibopy u3 42y,
WPM3 cnucka WPM B (c 1 no 7) neku. + 2 6 6
Y. CEMUH)
lMpaBo cOBCTBEHHOCTH, B YACTHOCTM 2y
PM 10 |obecne4yeHne oba3aTenbCTB, BBEAEHUE CeMl/I.H 5 5
B TPyAOBOE MpaBo )
PM 11 Hewmeukoe 1 eBponenickoe 2u. 5 5
KoMmepyeckoe npaso |l CEMUH.
OCHOBHble NPUHLMMBI HEMELIKOTO U
PM 12 €BpONencKkoro agMMHNUCTPaTMBHOIO U 2. 5 5
agMUHUCTPaTUBHO-NPOLLECCYanbHOMo CEMMUH.
npasa
PM 13 BbinyckHasa kBanudukaymoHHas 15 15
paboTa
24 30 24 30 12 30 90




AucumnnuvHbl No BbIGOPY YHUBEpCcUTETa MMeHU anb-Papabu

B pamkax y4ebHolm gncumnnmHel no Beibopy ,WPM A cTygeHTbl BbIGUpaloT ABa Kypca, 4Tobbl NonyynTb B obLuen
CINOXHOCTM 6 KpeauToB. B pamkax y4ebHoM gmucumnnmHbl no Bolibopy ,WPM B“ cTyaeHTbl BbIONpaOT O4MH Kypc
C 5-10 kpeguTamm

”"cug';’;ﬁzi'v';‘;;';'\5°py' Yac. B Hea. ECTS
WPM 1 [MpaBo 1 aTuka 2 Y. CEMUH. 3
WPM 2 3awmra npaB notpebutenemn 2 4. CEMUH. 3
WPM 3 Corporate Governance 2 Y. CEMUH. 3
WPM 4 MHTennekTyanbHasi COGCTBEHHOCTb 2 Y. CEMUH. 3
WPM 5 MexxgyHapofHoe YacTHOe NpaBo 2 Y. CEMUH. 3
WPM 6 ["paxgaHcKo-npoleccyansHoe npaBo 2 Y. CEMUH. 3
WPM 7 MexxgyHapogHbIl MEHEKMEHT 2 4. CEMUH. 3
WPM 8 KoHTponnuHr 3 4. CEMWUH. 3
WPM 9 durHaHCOBbIV aHanu3 3 4. CEMUH. 3
WPM 10 PacuyeT a(ppeKkTMBHOCTU KanuTanoBnoXeHum 4 4. ceMuH. 5
WPM 11 IMy6nmyHoe nNpaBo (perynMpoBaHue) 4 4. ceMuH. 5
WPM 12 AOMUHUCTPaTMBHO-NpoLEeccyanbHOe NpaBo 4 4. ceMUH. 5
WPM 13 EBpone?CKoe npaeo (vnpaBo EC wu gp. 4 4. COMUH. 5
€BPONEVCKMX OpraHn3aummn)
WPM 14 paxgaHcKoe npaBo 4 4. ceMUH. 5

OucumnnuHbl no BbIOOPY yHUBepcuteTta Bucmapa

B pamkax yuebHow aucumnnuHel no Belbopy ,WPM 3* cTyaeHTbl,4To6bl NoNy4nTh B 00LLEN CNOXHOCTM 6 KpeauTos,
BblGupatoT Nnbo ABa Kypca Kaxabin ¢ 3-MsA kpegutamu, nubo oavH Kypce ¢ 6-10 kpegutamu.

AuncumnnuHbl No Bbibopy:
Cnucok WPM B Yac. B Hep. ECTS
4 (2.
WPM 1 Public International Law neku. + 2 v. 6
ceMunHap)
WPM 2 KopnopatuBHoe npaBo (MpoaBuHYTbIN 2 4. CEMUH. 3
YPOBEHbB)
WPM 3 NHBecTUUMOHHOE npaso (3awumTa 2 4. CEMUH. 3
WHBECTULIMI)
WPM 4 TpaHcnopTHOE NpaBo 2 Y. CEMUH. 3
WPM 5 BaHkoBcKoe npaBo 2 Y. CEMUH. 3
WPM 6 MexayHapoaHoe npoLeccyanbHoe 2 4. CEMUH. 3
npaBo
WPM 7 TpeTerickoe cygonpov3BoacTBO 2 4. CEMUH. 3

MNpumeyaHusa: PM — obasartenbHble gucumnnuiel; WPM — gucumnnuHel no Beibopy



[I. MnaH 3K3aMmeHOB AJ1A Ka3aXCTaHCKUX CTYyOEeHTOB

YyebHas gucuunnuHa 1. cem. 2. cem. 3. cem. BCero:
Anc ak3ameH | ECTS | aksameH | ECTS | ak3ameH | ECTS '
PM 1 |OcHoOBbI rpaxxgaHCKoro npaea Kli%f”” 5 5
PM 2 |OcHoBbI NpeanpuHUMaTENbCKOro npaesa Kli%[m” 5 5
PM 3 |OcHOBbI MexayHapo4HOro npasa Kli%:fn” 5 5
PM 4 [Kypc HeMeLKoro ga3bika | K120 nnm 4 4
APL
Y4yebH. gmncumnnuHa no Bblbopy m3 cnucka| K120 unu
WPM1iwPM A (¢ 110 9) APL 6 6
Y4yebH. ancumnnunHa no BbiGopy u3 cnucka| K120 unu
WPM2 \WPM A (c 10 no 14) APL 5 5
Hemeukoe w©n eBponenckoe [OroBOpHOE K120 wnu
PM 5 . 5 5
npaBo (MPOABVHYTLIV YPOBEHb) APL
Hemeukoe W eBponenckoe KoMmepyeckoe K120 nnn
PM 6 5 5
npaso 1 APL
HemeLkoe 1 eBponenckoe KOHCTUTYLIMOHHOE K120 nnn
PM 7 5 5
npaso APL
PM 8 |Internat’l Business Transactions (engl.) Kli%rnm 5 5
PM 9 [Kypc HemeLKoro s3bika Il K120 nnm 4 4
APL
YuyebHas gncumnnuHa no BbIGopy U3 cnucka K120 vnn
WPM 3 \WPM B (c 1 o 7) APL 6 6
MpaBo  CODCTBEHHOCTW, B  4aCTHOCTU K120 vnu
PM 10 |obGecnevyeHne o006s3aTenbCTB, BBEAEHWE B APL 5 5
TpyAoBoe NpaBo
PM 11 Hemeukoe W eBponenckoe KoMmepyeckoe K120 nnn 5 5
npaso |l APL
OCHOBHPIe NPUHLMMbI HemeLKoro " K120 vnm
PM 12 |eBponenckoro agMUHUCTPAaTMBHOIO 7] APL 5 5
aAMWHUCTPaTMBHO-NpoLeccyanbHOro npasa
PM 13 BbinyckHasa kBanudukaLumMoHHas paboTta 15 15
30 30 30 90
MpumeyaHusn:

APL = anbTepHaTUBHbIN 3K3aMeH

K = KOHTponbHasa paboTa, MMCbMEHHbI 3K3aMeH
= KpeauThl PM = obsaA3aTenbHas aMcumnnunHa

CR

EouHunubl BpemeHun nocne «K» cOOTBETCTBYIOT MUHYTaM.
B nepByl0 NEKUMOHHYIO Hepento CcTygeHTam AOMKHO ObiTb COOOLLEHO, KakoW 3Kk3aMeH M B KakoM obbeme

npeaycMoTpeH

no Kaxxgow ydebHoOM aMcuuniunHe.

aHHOTauun K y4ebHom nporpamme (MOAyrbHOM ClpaBOYHUKE)

m= yCTHbIIZ 9K3aMeH

WPM = gucumnnumHa no Belibopy

MHdopmaumsa o gucumnnmHax no BbiOOPY COAEPXKUTCS B




Yactb B: Y4eOHbIM NnaH Ana HeMeLuKUX CTYAeHTOB

l. MnaH y4yebbl ANA HeMeLKNX CTyAeHTOB

1. cem. 2. cewm. 3. cem. 4. ceMm. Kpi‘?m
YyebHasa gucuunnuHa
Yac. B |[ECT |Yac. B ECTS Yac. B ECTS Yac. B ECTS Bcero:
HeA. S Hen. Hen. Hen.
4 (2 u.
PM 1 | BeegeHune B npaso Poccun n nezKﬂ' * 5 5
ctpaH CHI cemmH)
4 (2 u.
PM 2 IF)’eLueHme kericoB 1 (Rechtspraxis nezkﬂ. + 5 5
CEMUH)
4 (2u.

PM 3 | International Business nezkﬂ. s 5
Transactions cemuH)

4 (2u.

PM 4 | OcobeHHOCTM YacTHOro npaea ne2K|::. * 5 5
Poccun n rocygapcts CHIT CemmH)

4 (2u.
PM 5 PelweHune kelicos 2 (Rechtspraxis neku. + 5 5
1) 2y
CEMVH)
4 (2u.
PM 6 | State and Economy nezKﬂ' * 5 5
CEMWUH)
3(2u.

PM 7 HOpuduuecku npasunsHoe nexy, + 1| 4 4

ogopmrieHUe MexOyHapOoOHbIX

Y. CEMUH)
cdernok
Yemodyusoe passumue u 3(2u.

PM 8 | KoprniopamueHas couyuarnbHas neku. + 1| 4 4
0meemcmeeHHOCMb Y. CEMUH)
AKmyaanble 80r1pocCbl YacCMHoeo 3 (2 H-

PM 9 neku. + 1| 4 4
npasa Y. CEMWH)

4 (2 u.
PM 10 | MexOyHapodHbili MeHedxmMmeHm neky. +2| 5 5
4. CEMUH)
4 (2 u.
PM 11 | MexdyHapodHbie busHec- neky. + 2| 4 4
cmpameauu Y. CEMWH)
4 (2.
WPM R Hucyunnura no ebibopy ey, +2| 4 4
4. CEMUH)
pe s| o e o | 4@
PM 12 | Kypc pycckoeo fA3bika 5 ':: 5 5 'j 5 |neku.+2| 5 15
Y. CEMWH)
CEMVH) CEMVH)
4 (2 u.

PM 13 MexagyHapoaHoe rpaxaaHcKo- neku. +| ¢ 5
npotieccyansHoe npaso 2 4.
(NPOABUHYTLIN YPOBEHb) CEMVH)

PM 14 PewweHue kelicoB 3 (Rechtspraxis 4 (2 u. 5 5
) neku. +




24,
CEeMWH)
4 (2u.
WPM 1 | Oucumnnuna no Beibopy D nezKﬂ' * 5 5
CEMWH)
4 (2 u.
WPM 2 | Oucumnnuna no Bbibopy D nezKﬂ' * 5 5
CEMWH)
4 (2 u.
WPM 3 | OncumnnuHa no Bbibopy D nez'(ﬂ' * 5 5
CEMWH)
4 (2u.
WPM 4 | OucumnnuHa no Bbibopy D nez'(ﬂ' * 5 5
CEMUH)
4 (2 u.
WPM 5 | Oucumnnuna no Bbibopy D ”ezKﬂ' * 5 5
CEMUH)
PM 15 BbinyckHasa kBanudukaumoHHas 15 15
paboTa
cymma 24 30 24 30 28 30 12 30 120

CTyOeHTbl AOMMKHbI BbiOpaTh B NEPBOM M BTOPOM CEMecTpax Mo [Ba, a B YeTBEPTOM CEMECTPE OAHY AUCUUMNINHY
no BbIGOPY 13 crieaytoLLero NpeanoXeHns MarucTepckoi obpasoBaTtesibHoN nporpaMmmMbl « KoMMepyeckoe NpaBoy»:

OucumnnnuHbl no BbiIGopy WPM D Yac. B Hegp. ECTS
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 1 | MNMpeanpuHumaTenbckoe npaso | ", CEMIMH) 5
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 2 | MNMpeanpuHumaTenbckoe npaso 2 3. cemuH) 5
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 3 | ®uHaHcupoBaHue npeanpusatus 3. CeMMH) 5
- 4 (2 4. neky. + 2
WPMD 4 | poroBopHoe npaBo (MpoaBWHYTLIA YPOBEHD) 3. cemuH) 5
N 4 (2 4. neky. + 2
WPMD 5 | nybnunyHoe npaBo (NpoABMHYTbLIA YPOBEHD) 3. CeMMH) 5
N 4 (2 4. neky. + 2
WPMD 6 | ®PUHAHCOBBIN KOHTPOMMNHT 4. CeMMH) 5
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 7 | OkoHOMUYecKoe MexayHapoaHoe npaBo u. CemuH) 5
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 8 | Intellectual Property Law 4. CeMMH) 5
WPMD 9 BanaHcoBass OTYETHOCTb  COMMACHO  HauuoHanbHbIM Ul 4 (2 4. neky, + 2 5
MeXAyHapoAHbIM NpaBunam GyxranTepckoro y4yeTa Y. CEMMH)
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 10| BaHkoBckoe npaBo u. CEMIH) 5
- 4 (2 4. neky. + 2
WPMD 11| EBponenckoe aKoHOMUYECKOe npaso 3. CemuH) 5
4 (2 4. neky. + 2
WPMD 12| AyauT npegnpustms 3. CemuH) 5
WPMD 13 [MpaBoBble HOPMbI, perynupyoline KpusncHoe coCTosiHMe Ha| 4 (2 4. neky,. + 2 5
npeanpusTUn Y. CEMVH)

CTy,D,eHTbI AOOJTXHbI Bbl6paTb B TpeTbeM cemMmecTpe (cemeCTp O6yquI/IF| 3a rpaHl/ILl,el7I) MWUHUMYM OHY ONCUUTNTTUHY
no Bbl60py M3 cregywulero cnnucka:



OucumnnuHbl no BbIGopy WPM R 3. cem.
Yac. B Heg, ECTS
4 (2 4. neky. + 2 4.
WPM R 1| Peanusaunsi MapkeTUHIOBbIX NPOEKTOB CemMuH) 4
WPM R 2| KynbTypHO-CpaBHUTENbHbIN MapKeTUHT 4 (24. neky. + 24, 4
CEMUH)
WPM R 3| MexgyHapoaHbIi MapKeTUHI UHHOBATUBHbLIX NPOAYKTOB 42 q.cgzl;l;:.; 2. 4
WPM R 4| VlHHOBaTMBHas nonutumka 4 (2. neky. + 24, 4
CEMUH)
WPM R 5| lHHOBaTMBHbIE N NHHOBALMOHHBLIE PUCKU 4 (2. neky. + 24, 4
CEMUH)
WPM R 6| CocTaBneHue 6usHec-nnaHa B KOMMEPYECKMX OpraHn3aumnsax 42 q;:gsl';":"))r 2. 4
MpumeyaHusa: PM — obasatenbHble gucumnnuHbl; WPM — gucumnnmHbl no Beibopy
[I. MnaH ak3amMeHOB And HeMeUuKUX CTyaeHToB
1. cem. 2. cem. 3. cem. 4. cem. ECTS
Yye6Has gucuunnuHa
3xssme EgT 3K::M ECTS|ak3ameH ECTS:’K?‘:Me ECTS| Bcero
PM 1 BsegeHue B npaso Poccun n ctpan CHIC K1i?jrnm 5 5
PM 2 [PeweHue kencoB 1 (Rechtspraxis 1) K1i%;f“” 5 5
PM 3 |International Business Transactions Kli%;f“” 5 5
PM 4 OcobeHHOCTM YacTHoro npaea Poccun un K120 5 5
rocygapcts CHIC unu APL
PelueHune kelicoB 2 K120
PM 5 . 5 5
(Rechtspraxis 1) unm APL
PM6 State and Economy wfmli%l_ 5
PM 7 tOpuduyecku npasusibHoe 0gOopMIeHUE K90 0. m30 4 4
mMexx0yHapodHbIX cOeoK 0. APL
Ycmolidueoe paszsumue U K90 0. M30
PM 8 |KoprnopamueHasi coyuanbHasl oAbl | 4 4
omeemcmeeHHOCMb
PM 9 |AkmyasneHelie sonpocsi YacmHoz0 npasa Kgc?_ %;?_30 4 4
- K90 0. m30
PM 10 |Mex0yHapoOHbIli MeHedXMeHm 0. APL 5 5
PM 11 |MexdyHapodHsble 6usHec-cmpameauu Kgg 2\';?_30 4 4
WPM R [OucuunnuHa no Beibopy Kgg ?A'Ff?_so 4 4
K90 o. K90 o. K90 0. m30
PM 12 [Kypc pycckoro si3bika m30o0. | 5 |m30o. | 5 0. APL 5 15
APL APL :
MexayHapogHoe rpaxaaHcKo-| K120
PM 13 |npoueccyanbHoe npaBo (MPOABUHYTbLIN APE”” 5 5
YPOBEHb)
PM 14 |PeweHue keincoB 3 (Rechtspraxis lll) K120 unm| 5 5




APL

WPM 1 [OucumnnmHa no Beibopy D K1i?3t'”” 5 5
WPM 2 [OucuunnuHa no Beidopy D K1i?3[m” 5 5
WPM 3 [IucumnnmHa no eeibopy D mﬁ,li?:L 5 5
WPM 4 [OucumnnuHa no Bbidopy D m:;li?:l_ 5 5
WPM 5 [iucumnnuHa no Beidopy D K1,2A%EHM ° °
PM 15 BbinyckHas KBanudpukaummoHHas 15 15

paboTa

cymma 30 30 30 30 120

MpumeyvaHus:
APL = anbTepHaTUBHbIN 3K3aMeH M = YCTHbIN 3K3aMeH
K = koHTpornbHas paboTa, NMCbMEHHbIN 3K3aMeH
PM = obsasaTenbHasa aucuunnmHa WPM = gucumnnuHa no Bbibopy

EouvHunubl Bpemenu nocrne «K» cOOTBETCTBYIOT MUHYTaM.

B nepByl NEKUMOHHYIO Hegemnto CcTygeHTaM AOMKHO ObiTb COOOLEeHO, Kakon 3K3aMeH U B Kakom obbeme
npeaycMoTpeH Mo kaxgow ydebHom gucumnnuHe. WHdopmaums o gucumnimMHax no BbIGOpy COAepXuTcs B
aHHOTauun K y4ebHow nporpamme (MOAYrbHOM CrpaBOYHUKE)




MpunoxeHne 2 Tabnuua no nepeBoAy HEMELKUX OLEHOK B Ka3axXCTaHCKue M

HaobopoT

MepecyeT OLEHOK Mnoanexawmx 3a4veTy pesynbTatoB O0Oy4eHMs U 3K3aMeHOB
NPOBOANTCSA HA OCHOBaHUK crieaytoLlen Tabnumubl.

OueHKM B yHuBepcutete Bucmapa

OueHku B KasHY

Und
poso
6yKBEHHOE
CnosecHoe Undposoe o CnosecHoe e
onucaHue % BbIpake %
BblpaxKeHune BblpaXKeHue BblpaxkeHue | BbIpa e
KeH
ue
NPeBOCXOAHbIN , 1,0 95 % 4,0 A 95-100 %
,04eHb XOPOoLIO OT/M4HO
pesynbTat 1,3 90 % 3,67 A- 90-94 %
pesynbTar, 1,7 85 % 3,33 B+ 85-89 %
KOTOPbIN
3HauYUTeIbHO . 2,0 80 % 3,0 B 80-84 %
,XOpOoLIO XOpOLLO
npesblwaeT
cpeaHue 2,3 75 % 2,67 B - 75-79 %
TpeboBaHuA
pesynbTaT, 2,7 70 % 2,33 C+ 70-74 %
KOTOpPbIN
cootsercrayer | 'YACB/IETEOPY- 3,0 65 % 2,0 C 65-69 %
TeNbHO
cpesHum
3,3 60 % 1,67 C- 60-64 %
TpeboBaHUAM
pesynbTart, Yaosnetsopu
KOTOpbI, 3,7 55% TebHO 1,33 D+ 55-59 %
HecMoTpA Ha
HeaoCTaTKK, ,A0CTaTOYHO'
BCe Ke 4,0 50 % 1,0 D 50-54 %
COOTBETCTBYET
TpeboBaHUAM
pesynbTaT,
KOTOpbI U3-3a
H
HEAOCTATHOB ,Hef0CTaToYHO' 5 CYAOBNETBO 0 F 0-49 %
He puTeNbHO
COOTBETCTBYET

TpeboBaHMAM




Anlage 1 Gemeinsamer Lehrplan
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Teil A: Lehrplan fir die kasachischen Studierenden

I. Studienplan fiir die kasachischen Studierenden

Modul 1. Sem. 2. Sem. 3. Sem. Ges:
SWS |ECTS| SWS |ECTS| SWS | ECTS '
PM 1 |Grundlagen des Vertragsrechts ‘218%\)/ 5 5
. 4 (2v
PM 2 |Grundlagen des Wirtschaftsrechts 25U) 5 5
PM 3 |Grundlagen des internationalen Wirtschaftsrechts gS(%J\; 5 5
4 (2v
PM 4 |Sprachkurs deutsche Sprache I. 25U) 4 4
WEM Wahipfiichtmodul(e) aus WPM A 1 bis 9 gs%\)/ 6 6
WEM Wahipfiichtmodul(e) aus WPM A 10 - bis 14 gs%\)/ 5 5
PM 5 Vertiefung im deutschen und europaischen 4 (2Vv 5 5
\Vertragsrecht 2SU)
PM 6 |Deutsches und europaisches Wirtschaftsrecht | ‘218%\)/ 5 5
PM 7 [Deutsches und europaisches Verfassungsrecht ‘218(2U\)/ 5 5
PM 8 (International Business Transactions (engl.) ;S(ZU\)/ 5 5
4 (2V
PM 9 [Sprachkurs deutsche Sprache II. 25U) 4 4
WEM Wahipfiichtmodul(e) aus WPM B 1 bis 7 gs(zu\)/ 6 6
Sachenrecht, insbesondere Kreditsicherheiten,
PM 10 Einfihrung in das Arbeitsrecht 25U ° °
PM 11 Deutsches und europaisches Wirtschaftsrecht Il 2SU 5 5
PM 12 Grundprinzipien des deutschen und europaischen 2sU 5 5
\Verwaltungs- und Verwaltungsprozessrechts
PM 13 Master-Thesis mit Kolloguium 15 15
24 30 24 30 12 30 90




Anlage 2 Umrechnungstabelle zur Umrechnung deutscher Noten in kasachische und

umgekehrt

Die Notenumrechnung der anzuerkennenden Studienleistungen erfolgt auf der Grundlage der

folgenden Tabelle.

Noten Hochschule Wismar

Noten KasNU

. Bewertu Note
Beschreibung Bewertung Note % Note %
ng Buchstabe
eine 1,0 95 % 4,0 A 95-100 %
hervorragende ,sehr gut’ Sehr gut
Leistung 1,3 90 % 3,67 A- 90-94 %
eine Leistung, 1,7 85 % 3,33 B+ 85-89 %
die erheblich
Uber den 2,0 80 % 3,0 B 80-84 %
durchschnittlic ,gut’ gut
hen
0, o)
Anforderungen 2,3 75 % 2,67 B - 75-79 %
liegt
eine Leistung, 2,7 70 % 2,33 C+ 70-74 %
die
durchschnittlic - . 3,0 65 % 2,0 c 65-69 %
,befriedigend
hen
Anforderungen 3,3 60 % 1,67 C- 60-64 %
entspricht befriedige
eine Leistung nd
die trotz ihrer 3,7 55 % 1,33 D+ 55-59 %
M5
dngel noch ,ausreichend’
den
Anforderungen 4,0 50 % 1,0 D 50-54 %
entspricht
eine Leistung,
die wegen ihrer .
Nich
Mangel den ,hicht icht
A 5 bestande 0 F 0-49 %
Anforderungen bestanden N
nicht mehr
genugt




Wabhlpflichtmodule der KasNU
Die Studenten wahlen im Rahmen des Wahlpflichtmoduls 1 zwei Kurse, um auf die Gesamtzahl von 6
ECTS-Punkten zu kommen, und im Rahmen des Wabhlpflichtmoduls 2 einen Kurs mit5 ECTS.

Wahlpflichtmodule A SWS ECTS
WPM 1 Law and Ethics 25U 3
WPM 2 Consumer Protection 2sU 3
WPM 3 Corporate Governance 25U 3
WPM 4 Intellectual Property 25U 3
WPM 5 International Private Law 25U 3
WPM 6 Zivilprozessrecht 25U 3
WPM 7 Internationales Management 25U 3
WPM 8 Controlling 3SuU 3
WPM 9 Finanzanalyse 3SuU 3
WPM 10 Investitionsrechnung 4 SU 5
WPM 11 | Offentliches Recht (Regulierung) 4 SU 5
WPM 12 | Verwaltungsprozessrecht 4 SU 5
WPM 13 Europarecht 4 SU 5
WPM 14 | Sachenrecht 4 SU 5

Wahlpflichtmodule der Hochschule Wismar
Die Studenten wahlen im Rahmen des Wahlpflichtmoduls 3 entweder zwei Kurse mit je 3 ECTS oder
einen Kurs mit 6 ECTS, um auf die Gesamtzahl von 6 ECTS-Punkten zu kommen.

Wabhlpflichtmodule B SWS ECTS
WPM 1 Public International Law 4 (2V 2SU) 6
WPM 2 Gesellschaftsrecht Vertiefung 2SU
WPM 3 Investitionsschutzrecht 2SsU 3
WPM 4 Transportrecht 2SU 3
WPM 5 Bankrecht 2SU 3
WPM 6 Internationales Prozessrecht 2SU 3
WPM 7 Schiedsgerichtsbarkeit 2SU 3
Erlauterungen:
CR = Credit Points PM = Pflichtmodul WPM = Wabhlpflichtmodul V = Vorlesung

SWS = Semesterwochenstunden SU = seminaristischer Unterricht



Il. Prufungsplan fur die kasachischen Studierenden

Modul 1. Sem. 2. Sem. 3. Sem. Ges:
Priifung |[ECTS| Priifung |[ECTS| Priifung | ECTS '
PM 1 (Grundlagen des Vertragsrechts K1A2POLO' 5 5
PM 2 |Grundlagen des Wirtschaftsrechts KlAZPOLo. 5 5
PM 3 Grundlagen des internationales K120 o. 5 5
\Wirtschaftsrechts APL
PM 4 [Sprachkurs deutsche Sprache I. KlAZPOLo. 4 4
WPM 1 Wahipflichtmodul(e) aus WPM A 1bis 9 | 20 | 6 6
WPM 2 [Wahlpflichtmodul(e) aus WPM A 10 bis 14 Kﬁ?l_o' 5 5
PM 5 Vertiefung im deutschen und europaischen K120 o. 5 5
Vertragsrecht APL
Deutsches und europaisches K120 o.
PM 6 \Wirtschaftsrecht | APL S i
Deutsches und europaisches K120 o.
PM 7 \Verfassungsrecht APL 5 5
. . . K120 o.
PM 8 (International Business Transactions (engl.) APL 5 5
PM 9 [Sprachkurs deutsche Sprache II. KlAZPOLO' 4 4
WPM 3 Wahlpflichtmodul(e) aus WPM B 1 bis 7 00 e 6
Sachenrecht, insbesondere K120 o
PM 10 [Kreditsicherheiten, Einflihrung in das ' 5 5
. APL
Arbeitsrecht
Deutsches und europaisches K120 o.
PM 11 \Wirtschaftsrecht Il APL 5 5
Grundprinzipien des deutschen und K120 o
PM 12 |europaischen Verwaltungs- und ' 5 5
APL
\Verwaltungsprozessrechts
PM 13 |Master-Thesis mit Kolloquium 15 15
30 30 30 90
Erlauterungen:
APL = Alternative Prufungsleistung ~ m = mundliche Prifung K = Klausur, schriftliche
Prufung
CR = Credits PM = Pflichtmodul WPM = Wahlpflichtmodul

Die Zeiteinheiten hinter m, K entsprechen Minuten.

Die Studierenden sind in der ersten Vorlesungswoche im jeweiligen Fach Gber die fur sie geltende
Prifungsart und deren Umfang in Kenntnis zu setzen.

Informationen zu den Wahlpflichtfachern sind im Modulhandbuch ersichtlich.




Teil B: Lehrplan fur die deutschen Studierenden

I. Studienplan fiir die deutschen Studierenden

Modul 1. Sem. 2. Sem. 3. Sem. 4. Sem. CR
SWS | ECTS | SWS ECTS| SWS [ECTS| SWS [ECTS| Ges:
Einfihrung in das Recht 4@V
PM 1 |Russlands und der Staaten der 25U) 5 5
GUS
. . 4 (2Vv
PM 2 [Fallstudien 1 (Rechtspraxis I) 25U) 5 5
International Business 4 (2v
PM3 Transactions 2SU) 5 5
Besonderheiten des Privatrechts 4@V
PM 4 |Russlands und der Staaten der 25U) 5 5
GUS
. . 4 (2v
PM 5 [Fallstudien 2 (Rechtspraxis Il) 25U) 5 5
4 (2V
PM 6 [State and Economy 25U) 5 5
PM 7 Rechtssichere Gestaltung 32V 4 4
internationaler Geschafte 1SU)
PM 8 Nachhaltige Entwicklung und 3(2v 4 4
Corporate Social Responsibility 1SU)
- 32V
PM 9 |Aktuelle Frage des Zivilrechts 1SU) 4 4
. 42V
PM 10 (Internationales Management 25U) 5 5
. . . 4 (2v
PM 11 |Internationale Businessstrategien 25U) 4 4
. 4 (2Vv
WPM RWahlpflichtmodul(e) 25U) 4 4
. 4 (2v 4 (2v 4 (2v
PM 12 |Russischer Sprachkurs 25U) 5 25U) 5 25U) 5 15
Internationales Zivilprozessrecht 4 (2V
PM 13 \Vertiefung 2SU) 5 5
. . 4 (2Vv
PM 14 [Fallstudien 3 (Rechtspraxis IlI) 250) 5 5
. 4 (2Vv
WPM 1 Wahlpflichtmodul D 25U) 5 5
. 42V
WPM 2 Wahlpflichtmodul D 25U) 5 5
. 4 (2v
WPM 3 Wahlpflichtmodul D 25U) 5 5
. 4 (2v
WPM 4 Wahlpflichtmodul D 25U) 5 5
. 4 (2V
WPM 5 Wahlpflichtmodul D 2SU) S 5
PM 15 |Master-Thesis mit Kolloguium 15 15
Summe 24 30 24 30 28 30 12 30 120




Die Studierenden sollen im ersten und zweiten Semester je zwei sowie im vierten Semester ein
Wabhlpflichtfach/-facher aus dem folgenden Angebot des Master-Studiengangs Wirtschaftsrecht

wahlen:
Wabhlpflichtfaicher WPM D SWS ECTS
WPMD 1 |Unternehmensrecht 1 4 (2V 2SU) 5
WPMD 2 |Unternehmensrecht 2 4 (2V 2SU) 5
WPMD 3 |Unternehmensfinanzierung 4 (2V 2SU) 5
WPMD 4 |Vertiefung Vertragsrecht 4 (2V 2SU) 5
WPMD 5 |Vertiefung 6ffentliches Recht 4 (2V 2SU) 5
WPMD 6 [Finanzcontrolling 4 (2V 2SU) 5
WPMD 7 |Wirtschaftsvolkerrecht 4 (2V 2SU) 5
WPMD 8 |Intellectual Property Law 4 (2V 2SU) 5
WPMD 9 Bilanzierung nach nat‘len L{nd internat‘len 4 (2V 2SU) 5
Rechnungslegungsvorschriften
WPMD 10 |Bankrecht 4 (2V 2SU) 5
WPMD 11 [Europaisches Wirtschaftsrecht 4 (2V 2SU) 5
WPMD 12 Betriebliches Prifungswesen 4 (2V 2SU) 5
WPMD 13 |Recht der Unternehmenskrise 4 (2V 2SU) 5

Die Studierenden sollen im dritten Semester (Auslandssemester) mindestens ein Wahlpflichtfach aus
dem folgenden Angebot wahlen:

. - 3. Sem.
Wahlpflichtfacher WPM R SWS ECTS
WPM R 1 |Durchfliihrung von Marketingprojekten 4 (2V 2SU) 4
WPM R 2 [Kulturell vergleichendes Marketing 4(2v2sVU)| 4
WPM R 3 [Internationales Marketing innovativer Produkte 4 (2V 2SU) 4
WPM R 4 |[Innovationspolitik 4 (2V 2SU) 4
WPM R 5 |Investitions- und Innovationsrisiken 4 (2V 2SU) 4
WPM R 6 [Erstellung eines Geschéaftsplans in kommerziellen Organisationen 4 (2V 2SU) 4
Abkurzungen:

CR = Credit Points PM = Pflichtmodul WPM = Wahlpflichtmodul V = Vorlesung

SWS = Semesterwochenstunden

U = Ubung

SU = seminaristischer Unterricht

S = Seminar




Il. Prifungsplan fur die deutschen Studierenden

Modul 1. Sem. 2. Sem. 3. Sem. 4. Sem. CR
Priifung |[ECTS| Priifung [ECTS| Priifung ECTS| Priifung ECTS| Ges:
Einfihrung in das Recht K120
PM 1 [Russlands und der Staaten der APLO' 5 5
GUS
. . K120 o.
PM 2 |Fallstudien 1 (Rechtspraxis I) APL 5 5
International Business K120 o.
PM 3 [Transactions APL 5 5
Besonderheiten des Privatrechts
PM 4 Russlands und der GUS-Staaten K1200.APL 5 5
PM 5 [Fallstudien 2 (Rechtspraxis Il) K120 0. APL| 5 5
PM 6 [State and Economy K120 0. APL| 5 5
PM 7 Rechtssichere Gestaltung K90 0. m30| 4
internationaler Geschéfte 0. APL
PM 8 Nachhaltige Entwicklung und K90 0. m30| 4 4
Corporate Social Responsibility 0. APL
. K90 0. m30
PM 9 |Aktuelle Frage des Zivilrechts 0. APL 4 4
PM 10 [Internationales Management Kgg ‘XPTSO 5 5
PM 11 |Internationale Businessstrategien Kg(?_ (XPT‘?O 4 4
WPM RWahlpflichtmodul(e) A 4
Russischer Sprachkurs K90 0. m30 K90 0. m30 K90 0. m30
PM 12 0. APL S 0. APL S 0. APL > 15
PM 13 Intemationales Zivilprozessrecht K1200.APL| 5 5
Vertiefung
PM 14 [Fallstudien 3 (Rechtspraxis I1I) K120 o. APL 5
. K120 o.
WPM 1 Wahlpflichtmodul D APL 5 5
WPM 2 Wahlpflichtmodul D R s 5
WPM 3 Wahlpflichtmodul D K1200.APL| 5 5
WPM 4 Wahlpflichtmodul D K1200.APL| 5 5
WPM 5 Wahlpflichtmodul D K1200.APL| 5 5
PM 15 |Master-Thesis mit Kolloquium 15 15
Summe 30 30 30 30 | 120
Erlauterungen:

APL = Alternative Prufungsleistung
CR = Credits

m = mundliche Prifung K = Klausur, schriftliche Prifung

PM = Pflichtmodul

Die Zeiteinheiten hinter m, K entsprechen Minuten.

Die Studierenden sind in der ersten Vorlesungswoche im jeweiligen Fach uber die fur sie geltende
Prufungsart und deren Umfang in Kenntnis zu setzen. Informationen zu den Wahlpflichtfachern sind

im Modulhandbuch ersichtlich.

WPM = Wabhlpflichtmodul




